WALKING TRACK / PISTE DE MARCHE
Subject to change / Sujet a changement

Doors open at 8.:00 am
Portes ouvrent a 8h00

Mon, Mar 13 8am—7pm

(Closed from 7:00pm to 9:00pm)

Tue, Mar 14 8am—7pm

(Closed from 7:00pm to 9:00pm)

Wed, Mar 15 8am -9 pm
Thur, Mar 16 8am—4 pm

(Oldtimers Tournament)

Fri, Mar 17 8am—-3pm
(Oldtimers Tournament)
Sat, Mar 18 CLOSED

(Oldtimers Tournament)

Sun, Mar 19 CLOSED

(Oldtimers Tournament)

Lun 13 mars 8hal9h

(Fermé de 19h00 a 21h00)

Mar 14 mars 8hail9h

(Fermé de 19h00 a 21h00)

Mer 15 mars 8ha22lh
Jeu 16 mars 8hail6h

(Tournoi des gentilhommes)

Ven 17 mars 8hail5h

(Tournoi des gentilhommes)

Sam 18 mars FERME

(Tournoi des gentilhommes)

Dim 19 mars FERME

(Tournoi des gentilhommes)

Please be advised, the walking track will be closed for tournaments and special
events.
Veuillez noter que la piste de marche sera fermée pour les tournois et les
evenements spéciaux.
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